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KUNSZERY GYULA

Drama
Janus Pannoniusrol

Janus Pannonius halalédnak félévezredik
évforduldja alkalmabdl megjelent szamos
megemlékezés, cikk,  kisebb-nagyobb
tanulmany tanlUsdga szerint az eurdpai
hirti nagy humanista kélt6 hazai ut6-élete
- kivéve az utobbi évtizedek orvendetes
felpezsdilését - meglehetésen vérszegény.
Anndl inkdbb megérdemli az egyetlen réla
sz6l6 magyar drama - szerényebben:
dramai jelenet -, hogy kidsva a poros és
jorészt mar elavult monografiak,
tanulmanyok, értekezések, disszertaciok
(ez utébbiakhoz szémitva ¢ sorok irojaét
is) kriptajabol, felelevenitsiik eml ékezetét.
Méar csak azért is, mert ez a kis -
egyfelvonasos - dramai mi a maga
nemében eléggé figyelemreméltd, éppen
nem értéktelen alkotés.

Kisfaludy Karoly Baratsag és Nagy-
lelkiiség cimii, altala , eredeti drama'-nak
jelzett miivérél van sz6. A késdbbi
irodalomtorténészek - nem egészen ok
nélkil - dvatosabb miifaji megjeloléssel
éltek. Toldy Ferenc ,dréamai koltemény'-
nek, Szinnyei Ferenc ,szimfonikus
kéltemény"-nek nevezi. Nekink inkabb
ugy hat, mintha egy meg nem irt Janus
Pannonius-tragédia dramatizalt epilogusa,
utojatéka lenne.

Am kezdjik a legelején: a forrésvi-
déknél. Mert mar ezt is kikutatta Kis-
faludy Karolynak mind ez ideig legala-
posabb, legbuzgdbb bio- és monografusa,
Banoczi Jozsef. Az osztrdk Hormayr
Jozsef baré és a magyar Mednyanszky
Alajos baré kodzos szerkesztésében meg-
indult Taschenbuch fir die vaterlandische
Geschichte (A hazai torténet zseb-kdnyve)
cimi bécsi amanachnak mind-jart a
legelsé - 1820-as - kotetében meg-jelent
egy Janus Pannoniusrol szélé tanulmany
grof Teleky Ferenc tollabol. (109-124. 1))
Ebben a szerzé - részletesen ismertetve a
reneszansz kolté palya-futasat - bizonyos

Pierius Valerius humanista literator
nyoman egy mondat be-szél el Janus
Pannonius haldérél. Eszerint Janus,

midén kiderllt Vitéz Janos érsekkel valo
Matyas kirdly elleni 0Osszeeskiivése,
Zagrdbba menekilt, ahol nemsokara
meghalt egy apét barétjanal; ez a halott
baréat koporséjat két évig rej-

tegette magéanad. Midén a kirdly egyszer
véletlendl oda keriilt, az apat térden kért
bocsanatot, hogy egy szamiizottnek
menedéket adott. A kirdly megbocsat, s
csak ekkor tudja meg, hogy a koporso
halottja nem mas, mint Janus. Megtudvan
ifjkori baradtjdnak elhaldlozasat, el-
szomorodik, a holtat nagy pompaval el-
temetteti, az apéatot - blntetés helyett -
megdicséri, s a nagy férfi irant tanudsitott
hiiségéért ennek volt plisptkségével ajan-
dékozza meg. A meghaté monda ez utol-
s6 fordulata azonban - teszi hozza a ta-
nulmanyiro - téves.

Kisfaludy még ez évben - egy felvo-
nasba siiritve - dramatizélja, s nyomta-
tasban meg is jelenteti ezt a mondaszerii
epizédot, elhagyva beléle a torténész altal
tévedésnek  mindsitett  puspoki - ki-
nevezést. Ettsl eltekintve a valtoztatasa
minddssze annyi, hogy az apat helyett
(igy romantikusabb!) egy remetét szere-
peltet, s a kirdly varatlan megjelenését
vadaszattal motivalja (ugyancsak egy ti-
pikusan romantikus rekvizitum).

A szereplé személyek: kirdy, remete,
udvarnokok, vadasz szolgdk. A tu-
lajdonképpeni féhésnek, Janus Panno-
niusnak a jelenlétét csak a koporsdban
nyugvé hamvai s a monolégban és dial6-
gusokban felvilland emlékezete repre-
zentdlja. A szin: régi gotikus kéapolna,
kozéputt koporsoval, amely felett koszo-
razott lant fiigg. Az oldals6 oltérhoz , egy
hérfa vagyon tamasztva; az egész hely az
ablakokon keresztil haté nap sugaritol
vilagosittatik; csendesség’. Mi még
hozzéatehetjik: , és tdmény romantika".

A remete a koporso elétt hosszan, de
val6ban emelkedett koltéi dikcidval mo-
nologizal. Az egyszerii koporsora tavaszi
viragokat hintve siratja a néven nem
nevezett ifjukori baratot, akirél csak
annyit arul el:

117y friss emlékben zoldeljen

S éljen neved nagy férfiu! te ki
Legelsd a szelid Mizsakat

Hazank kies vidékire vezetéd, Es
Helikon szizeit vellnk I's
megkedveltetéd! 6rok

Diszben ragyogjon hired Hunnia
Egén; éljen s maradjon becsben az
Mindenkor Arpad nemzeténél.

A monolég kozben belép - vadaszi
rangrejtettségben - a kiraly. A halott ki-
|éte irant érdeklodik, de a remete csak
annyit hajlandé elarulni, hogy neves kolté
volt, kinek tragédigjat az okozta, hogy

félre tévén

Lantjat, nagyok kiizdése 6t is el-

Ragadvan, vont hatarit elhagya!

Leszallott e fold drvényes szinére,

Mely tébbé elpartolt fiat

Be nem fogadta és viragzo

Létét setét Uiregébe vonta.

A ,vadéasz" tovébbi unszolasara a re-
mete kijelenti, hogy csak egy ember van,
akinek elarulna a halott titkat: Matyas
kiraly. A vadasz erre felfedi kilétét, amit a
kirtjelére besereglé udvarnokok és vadasz
szolgék hitelesitenek. A remete megnevezi
a halottat: Janus Pannonius. A kirdly
megrendill, hogy igy kell taldnia hajdani
barétjat:

Oh tekints

Ala nemes lélek! nézd a kdnnyet,

Mely szent porodra hull, utat keres

Szivedhez és bocsanatot kér.

Megbénult a bosszu szbzatja, mely

Elhagyni kénytetett édes hazadat; A

régi szép baratsag visszatér

S egész teljében érzi vesztedet.

A remetét a vart blntetés helyett ba-
ratsdgaval tinteti ki, udvaraba invitdlja,
amit ez szerényen elharit magatél. A ki-
radly ahalottrél isintézkedik:

Temessik €l teljes pompaval,
Amint kivanja méltésaga;

Fényls emlékjel ékesitse a haza
Koltdjét, hogy Janus Pannoniust,
Matyas kiraly baratjat, a vilag
Ismerje és hirdesse érdemét .. .

Pierius Valerius anekdotgja és Kisfa-
ludy Kéroly dramai feldolgozésa ékes
tanUbizonysaga annak, hogy az irodalmi
kozérzet nem tudott belenyugodni a nagy
kiraly és a nagy kolté tragikus ellentétébe.
Ragaszkodott a  kiengesztel 6déshez,
legaldbb a hald utan. A szin-haztorténet
nem tud arrdl, hogy Kisfaludy kis draméja
valahais szinre kertlt volna.
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